338 NORMA MAGNUM BRASS CASE - 338 NORMA MAGNUM BRASS
100/BAG

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge to
reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a good
supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery delays, we
may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made to such exact
standards that the cartridges typically include machined case heads, drilled (not
punched) flash holes and close tolerance wall thickness.

Attributes

Name: 338 NORMA MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: NORMA
Product no.: 749008135

Mfr. No.: 285203

Cartridge: 338 Norma Magnum
Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 2.018kg
Shipping height: 72mm
Shipping width: 180mm
Shipping length: 259mm

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von 338
NORMA MAGNUM BRASS CASE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die 338 NORMA MAGNUM BRASS CASE entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® | agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziiglich
der Verwendung von Munition und Wiederladezubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien zum Wiederladen.

® Tragen Sie bei der Handhabung von Munition immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Einwirkung von Dampfen und Staub zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Hilsen gelangen.

®* Verwenden Sie keine beschéadigten oder deformierten Hilsen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfigen, bevor Sie mit dem
Wiederladen beginnen.

* Uberpriifen Sie jede Hiilse auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.

® Fdillen Sie die Hilsen gemaf den empfohlenen Ladeanleitungen und verwenden Sie nur die dafr
vorgesehenen Pulver und Zundhitchen.

® Stellen Sie sicher, dass die Zundldcher korrekt gebohrt sind und keine Verstopfungen aufweisen.

® [agern Sie die geladenen Patronen sicher und getrennt von anderen Chemikalien oder entziindlichen
Materialien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht verwendete Hillsen gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Bringen Sie leere oder beschédigte Hilsen zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer
Entsorgungsstelle.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und praktiken stehen Ihnen verschiedene
Ressourcen zur Verfliigung. Bitte konsultieren Sie lokale Behdrden oder Fachhandler fur spezifische Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend ist, um Risiken zu minimieren und
Ihre Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 338 NORMA MAGNUM
BRASS CASE

Introduction

Thank you for choosing the 338 NORMA MAGNUM BRASS CASE. This product is designed for serious reloaders
seeking a premiumgrade, quality cartridge to reload. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle ammunition components with care and follow all safety protocols.

Ensure the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.

Regularly check for any product recalls or safety updates via the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the 338 NORMA MAGNUM BRASS CASE with compatible firearms as specified by the
manufacturer.

Inspect each brass case for any signs of damage or defects before use.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your reloading manual.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when reloading ammunition.
Ensure that your reloading area is wellventilated and free from flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary reloading equipment and materials.
® Ensure you have a clean and organized workspace.

2. Inspect Brass Cases:

® Check each brass case for any visible damage.
® Ensure flash holes are drilled and not punched for optimal performance.

3. Reloading Process:
® Follow the reloading manual’s instructions for the specific caliber.
® Measure and add the appropriate powder charge.
® |nsert the bullet and crimp as necessary according to your reloading specifications.

4. Final Inspection:

® |nspect the completed cartridge for any irregularities.
® Store the reloaded cartridges in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
® Dispose of any defective or unused brass cases in accordance with local regulations.

® Do not dispose of brass cases in regular household waste.
® Consider recycling brass cases where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point relevant to your region. You can also check
the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe use of the 338 NORMA MAGNUM
BRASS CASE are our top priorities.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 338
NORMA MAGNUM BRASS CASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto 338 NORMA MAGNUM BRASS CASE. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di utilizzare solo munizioni compatibili con il 338 NORMA MAGNUM BRASS.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Verificare l'integrita delle cartucce prima dell'uso. Non utilizzare cartucce danneggiate.
Non modificare le cartucce in alcun modo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate.

Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione tutte le attrezzature necessarie prima di iniziare.
Caricamento:
® Aprire la confezione di 338 NORMA MAGNUM BRASS.
® Controllare che tutte le cartucce siano in buone condizioni.
® Caricare le cartucce nel caricatore secondo le istruzioni del produttore del fucile.
® Uso:
® Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.
® Utilizzare il prodotto in un'area designata e sicura.
® Mantenere sempre la canna puntata in una direzione sicura.
®* Dopo l'uso:
® Smaltire le cartucce non utilizzate secondo le normative locali.
® Pulire e controllare I'attrezzatura dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare le cartucce nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgersi a centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto.

Grazie per aver scelto il 338 NORMA MAGNUM BRASS CASE. Utilizzando questo prodotto in modo responsabile e
seguendo queste linee guida, contribuirete a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt 338 NORMA MAGNUM BRASS CASE. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, preététe si tento navod diikladné pred
pouzitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si vzdy pfectéte pokyny a upozornéni na obalu.

Kontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouZzivejte produkt.
V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s doporuc¢enymi naboji 338 Norma Magnum.

Zkontrolujte, zda je nabojnice spravné umisténa v komore pred stfelbou.

Nikdy nesmérujte hlaven zbrané na nic, co byste nechtéli zasdhnout.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbraf prazdna a Ze je v bezpecném stavu.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbran a zkontrolujte, zda neobsahuje zbytky prachu nebo jinych
necistot.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro prebijeni.
2. Nabijeni:
® Umistéte nabojnici do nabijeciho zafizeni.
® Ujistéte se, Ze je zapalovy otvor spravné umistén a neni zablokovan.
3. Kontrola:
® Po nabiti zkontrolujte, zda je ndbojnice spravné uzaviena a neposkozena.
* Uijistéte se, Ze tlouStka stény nabojnice je v pfijatelnych tolerancich.
4. Pouziti:
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.
® Sledujte jakékoli neobvyklé chovani zbrané béhem pouZzivani.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny pouzité nebo poSkozené naboijnice likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se znovu pouzit poskozené nabojnice.
® P¥i likvidaci nebezpecnych materialli se obratte na odbornou firmu nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, jako je Cislo Sarze a datum zakoupeni.

Tento navod byl vytvofen v souladu s obecnymi pokyny pro bezpeénost vyrobkl v EU. V pfipadé, Ze zjistite jakékoli
nebezpecné situace nebo vyrobky, nevahejte a informujte pfislusné organy a zkontrolujte aktualizace stazeni
vyrobkl na platformé Safety Gate EU.



